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Tartalomjegyzйk:

GARDENA цntцzйsidхzнtх T 1030 kбrtya card

Ьdvцzцljьk a GARDENA kertben...

Kйrjьk, olvassa el gondosan ezt a hasznбlati ъtmutatуt, йs tartsa
be az itt leнrtakat. A hasznбlati ъtmutatу alapjбn ismerkedjen meg
az цntцzйsidхzнtхvel, helyes hasznбlatбval, valamint a kapcsolуdу
biztonsбgi elхнrбsokkal.

Biztonsбgi okok miatt gyerekek, 16 йv alatti kiskorъ szemйlyek,
valamint olyan szemйlyek, akik nem ismerik ezt a hasznбlati
ъtmutatуt, nem hasznбlhatjбk az цntцzйsidхzнtхt.

v A hasznбlati ъtmutatуt gondosan хrizze meg.
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1. Alkalmazбsi terьlet

A GARDENA цntцzйsidхzнtх berendezйs hбzi- йs hobbykerti
magбnhasznбlatra kйszьlt, kizбrуlag szabadban hasznбlhatу,
esхztetх-, valamint csepegtetх berendezйsek idхzнtйsйre.

A GARDENA цntцzйsidхzнtх berendezйst tilos ipari cйlokra
hasznбlni, nem hasznбlhatу vegyszerekhez, йlelmiszerek-
hez, gyъlйkony йs robbanбsveszйlyes anyagokhoz.

Meghatбrozбs

Figyelem

2. Az Цn biztonsбga йrdekйben 

Alkalmazбs:
Az цntцzйsidхzнtх beltйri ьzemeltetйse tilos.
A minimбlis ьzemi nyomбs 0 bar, a maximбlis
ьzemi nyomбs 12 bar.
v A hollandi anyбn talбlhatу szыrхt rend-

szeresen ellenхrizze, йs szьksйg szerint
tisztнtsa meg.

v Kerьlni kell a hъzу igйnybevйtelt, ne hъzza
meg a csatlakoztatott tцmlхt.

Elem:
Mыkцdйsbiztonsбgi okokbуl csak 
4 x LR-6-AA (mignon) alkбli-mangбnselemet
hasznбljon.
Az egy йves mыkцdйsi idх csak abban az 
esetben йrhetх el, amennyiben az alkбli 
elemek legalбbb 1,5 V-os nйvleges feszьlt-
sйggel rendelkeznek.

v Vбsбrlбs elхtt vizsgбltassa meg az elemeket.
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Ьzembehelyezйs:

Az цntцzйsidхzнtх berendezйst csak merхlege-
sen, a hollandi anyбval felfelй szabad felsze-
relni, hogy ne jusson vнz a kйszьlйkbe.

Az цntцzйsidхzнtх a beprogramozott kezdйsi
idхpontban nyitja meg a csapot. 

A program kivбlasztбsa elхtt csatlakoztassa 
a kerti tцmlхt, ill. zбrja el a vнzcsapot. 
Нgy elkerьlhetх a nem kнvбnt megбzбs. 

Az бtfolyу vнz homйrsйklete legfeljebb 40 °C
lehet.

v Csak tiszta йdesvizet szabad hasznбlni.

3. Mыkцdйs

A GARDENA цntцzйsidхzнtхvel teljesen automata mуdon, egyйni
programkivбlasztбssal цntцzheti kertjйt.

Цntцzйsidхzнtхje teljesen automatikusan бtveszi Цntхl az цntцzйst
az Цn бltal beбllнtott egyйni programnak megfelelхen.
Felhasznбlhatja a kora reggeli vagy kйsх esti уrбkban tцrtйnх
цntцzйsre, amikor a vнz a legkevйsbй pбrolog, vagy hasznбlhatja
akkor is, amikor szabadsбgra megy. 
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1 Kбrtyanyнlбs: - Programkбrtya elfogadбsa

2 Piros kijelzх: - Hiba kijelzх

3 Zцld kijelzх: - Mыkцdйs kijelzх

4 Piros gomb: - Program-beolvasбs indнtбsa
- Kйzi mыkцdtetйs

5 Tartуrekesz : - Programkбrtya elhelyezйse

5

23
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4. Ьzembehelyezйs

1. Az elemtartу fedelet 1 fordнtsa fel az уramutatу jбrбsбval
ellentйtes irбnyban, йs  az elemtartуt 2 vegye ki.

2. 4 db LR-6-AA (mignon) alkбli-mangбn elemet helyezzen 
az elemtartуba. 
Ьgyeljen a megfelelх polaritбsra (+/–).

3. Az elemtartуt 2 a megfelelх helyzetben tegye vissza йs  az
elemtartу fedelet 1 zбrja le.
Mindkйt kijelzх 2 mбsodpercig vilбgнt йs az цntцzйsidхzнtх
цntesztet hajt vйgre. Ezalatt a szelep automatikusan lezбrul.

Hosszabb tбvollйt esetйn, annak йrdekйben, hogy a lemerьlх 
elemek miatt ne бlljon le az idхzнtх, megfelelх idхben cserйljen
elemet. 
Ennek sorбn vegye figyelembe az elemek addigi hasznбlatбnak
idejйt, valamint a tбvollйt vбrhatу idхtartamбt. Ezek egyьtt nem
haladhatjбk meg az egy йvet.

Szinte teljesen lemerьlt elem hasznбlata sorбn is mindig 
biztosнtott, hogy a korбbban kinyitott szelep bezбrуdik.

Ha mindkйt kijelzх vilбgнt, elhasznбlуdtak az elemek, йs ki kell
cserйlni azokat.

Elem behelyezйse :

Elemre vonatkozу 
figyelmeztetйs:

2
1

3
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Az idхzнtх mыkцdйsйnek biztonsбgбt befolyбsolja az elemek 
бllapota.

Elemcsere esetйn a program nem fut tovбbb, azt ъjra be kell
olvasni (ld. 5. fejezet Kezelйs).

Az цntцzйsidхzнtхt fel van szerelve egy hollandi K anyбval a 
33,3 mm-(G 1”) menetы vнzcsapokra tцrtйnх csatlakoztatбshoz. 
A mellйkelt adapterek J az цntцzйsidхzнtхt szбmнtуgйpnek 
a 26,5 mm-es (G 3/4”), 23 mm-es (G 5/8”) йs a 21 mm-es
(G 1/2”) menettel ellбtott vнzcsapra tцrtйnх csatlakoztatбsбra 
szolgбlnak. 

Csatlakoztassa az цntцzйsidхzнtхt a 33,3 mm-es 
(G1”)-menettel ellбtott csaphoz :

1. Az idхzнtхn talбlhatу hollandi anyбt 4 kйzzel csavarja rб a 
vнzcsap menetйre (ne hasznбljon fogуt).

2. A csonkot 6 csavarja fel az idхzнtхre.

Az цntцzйsidхzнtх csatlakoztatбsa a vнzcsaphoz 26,5 mm-es
(G 3/4”), 23 mm-es (G 5/8”) vagy 21 mm-es (G 1/2”)
menettel: 

1. Csavarja az adaptert5 kйzzel a vнzcsapra (ne hasznбljon fogуt). 

2. Csavarja az idхzнtхn talбlhatу borнtуanyбt 4 kйzzel az adapter
5 menetйre (ne hasznбljon fogуt).

3. A csonkot 6 csavarja fel az idхzнtхre.

Az цntцzйsidхzнtх 
csatlakoztatбsa :

6

4 5
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Az idхzнtett цntцzйs mellett az цntцzйsi programban lehetхsйg
van a talajnedvessйg vagy a csapadйk figyelembevйtelйre is. 

Kielйgнtх talajnedvessйg esetйn a program leбllнtбsбra vagy a 
program aktivбlбsбnak megakadбlyozбsбra kerьl sor. A kйzi
mыkцdtetйs ettхl fьggetlenьl mыkцdik.

1. Helyezze el a talajnedvessйg-йrzйkelot az цntцzцtt terьleten
belьl

– vagy – 
az esхйrzйkelхt (szьksйg esetйn hosszabbнtу kбbellel) az
цntцzцtt terьleten kнvьl.

2. Az йrzйkelх csatlakozуjбt csatlakoztassa az цntцzхszбmнtуgйp
aljбn talбlhatу йrzйkelх-aljzatba 7.

5. Mыkцdtetйs

Az idх йs az цntцzйsi idх kezdete уrбban kerьl megadбsra. A
kцvetkezх 6 цntцzйsi ciklusbуl vбlaszthat: 8 уra (8h), 12 уra (12h),
24 уra (24h), 2 nap (2D), 3 nap (3D) vayg 7 nap (7D). Az цntцzйs
idхtartamбt 1 йs 180 perc kцzцtt lehet beбllнtani.

Csatlakoztassa a talajnedves-
sйg-vagy esoйrzйkelot
(opciу) : 

Az цntцzйsidхzнtх 
programozбsa :

7
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1. Бllнtsa be az цntцzйsi programot a programkбrtyбn 8 :

tolja az idхbeбllнtбs kapcsolуjбt az aktuбlis idхhцz.
(Pl.: 12 уra).

tolja a kezdйsi idх kapcsolуjбt a kнvбnt kezdйsi idхre.
(Pl.: 6 уra).

tolja az цntцzйs idхtartama kapcsolуjбt a kнvбnt 
idхtartamra.   (Pl.: 15 perc)

tolja a ciklus kapcsolуt a kнvбnt ciklusra.
( Pl.: 24 уra = minden nap).

2. Helyezze a programkбrtyбt 8 az цntцzйsidхzнtх 
kбrtyanyнlбsбba.

3. Nyomja meg rцviden a piros gombot.
A zцld kijelzх 10 mбsodpercig villog.

4. A programkбrtyбt 8 egyenesen, бllandу sebessйggel 
(amнg a zцld LED villog) hъzza ki.
A zцld kijelzх 5 mбsodpercig vilбgнt, ezalatt a program бttцltхdik.

Ha a zцld lбmpa 10 mбsodpercenkйnt felvillan, az цntцzйsi-
dхzнtх programozott бllapotban van йs a program aktнv.

8
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Kьlцnцse szбraz napokon nйha nem elegendх a programozott
цntцzйs. Ilyenkor kiegйszнtйskйppen kйzi цntцzйs is lehetsйges.

A beбllнtott program ezalatt nem tцrlхdik.

1. Helyezze a programkбrtyбt 8 az цntцzйsidхzнtх kбrtyanyнl-
бsбba.

2. Tartsa a piros gombot 3 mбsodpercig benyomva.

A szelep 30 percre kinyнlik, fьggetlenьl a beбllнtott programtуl.

Esos napokon a programozott цntцzйs legtцbbszцr felesleges.
Ilyenkor a programozott цntцzйs szьneteltethetх (rossz idхjбrбs
funkciу). A beбllнtott program ezalatt a programkбrtyбn megхr-
zйsre kerьl.

A kйzi vezйrlйsы цntцzйs ezalatt tovбbbra is lehetsйges.

1. Az цntцzйsi ciklus kapcsolуjбt tolja      prog off helyzetbe.

2. Program бttцltйse (lбsd цntцzйsidхzнtх programozбsa).

Ahhoz, hogy a korбbban beбllнtott programot ismйt aktivбlni tudja,
ъjra kell programozni (lбsd цntцzйsidхzнtх programozбsa).

8

Kйzi vezйrlйsы цntцzйs:

Rossz idojбrбs funkciу:
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6. Ьzemzavarelhбrнtбs

Hiba Lehetsйges ok Megszьntetйs

A piros lбmpa 5 mбsodpercen A program adatainak beolvasб- v A programkбrtyбt  hъzza ki 
keresztьl йg sakor tъl gyorsan vagy tъl lassan бllandу sebessйggel.
(olvasбsi hiba) hъztбk ki a programkбrtyбt.

Bepiszkolуdott vagy nedves v Programkбrtya tisztнtбsa / 
programkбrtya. szбrнtбsa.

A tolуkapcsolу бllбsa a program- v Tolу kapcsolу bekattintбsa 
kбrtyбn nem egyйrtelmы. a programkбrtyбn.

Mindkйt kijelzх vilбgнt Tъl alacsony telepfeszьltsйg. v Ъj alkбli elemek
(Nem lehet kйzzel kinyitni) behelyezйse.

Szelep blokkolva van. 1. Vegye ki az elemeket.
2. Tбvolнtsa el az akadбlyt, йs 

tisztнtsa meg a szыrхt.

Az цntцzйsi program nem A vнzcsap zбrva van. v Nyissa meg a vнzcsapot.
kerьl vйgrehajtбsra

Az йrzйkelх aktнv бllapotban van v Lбsd йrzйkelх kezelйsi 
(elegendх nedvessйget jelez). utasнtбsa.

Az elem rцvid hasznбlat Nem alkбli elemet hasznбltak. v Hasznбljon alkбli elemet.
utбn lemerьl

Egyйb ьzemzavar esetйn kйrjьk, lйpjen kapcsolatba a GARDENA szervнzzel.
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7. Ьzemen kнvьl helyezйs

v A fagyos idхszak elхtt helyezze a berendezйst fagymentes,
szбraz helyre.

A kйszьlйket ne dobja a hбztartбsi szemйtbe, szakszeru 
gyujtohelyre kell vinni. 

v A hasznбlt elemet vigye a kihelyezett gyыjtхkontйnerekbe vagy
vigye a lakуhelye szerinti kommunбlis gyыjtхhelyre.

Az elemet csak teljesen lemerьlt бllapotban szabad eltбvolнtani.

8. Mыszaki adatok

Min. / max. ьzemi nyomбs: 0 bar / 12 bar

Бtfolyу kцzeg: Tiszta йdesvнz

A kцzeg max. hхmйrsйklete : 40 °C

A programvezйrelt
цntцzйsek szбma naponta : maximum 3 (8h), 2 (12) 

Heti цntцzйsi folyamat: Minden nap (24h), minden 2. (2D), 3. (3D), 7. (7D) nap

Цntцzйs idхtartama programonkйnt: 1, 3, 5, 7, 10, 15, 20, 25, 30, 45, 60, 75, 90, 120, 
150 vagy 180 perc.

Tйli tбrolбs /
raktбrozбs:
Hulladйkkezelйs:
(EU irбnyelvek
RL2002/96/EC)
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Felhasznбlandу elem: 4 x 1,5 V LR-6-AA (mignon) alkбli-mangбn 

Ьzemidх: Kb. 1 йv

9. Szerviz 

Garancia esetйn a javнtбs az Цn szбmбra ingyenes. 

A GARDENA cйg erre a termйkйre 24 hуnap garanciбt biztosнt a
vбsбrlбs dбtumбtуl. Ez a kйszьlйk minden jelentхs anyag- illetve
gyбrtбsbуl eredх hibбjбra vonatkozik. Ebben az esetben vagy 
egy ъj kйszьlйket adunk Цnnek, vagy ingyen megjavнtjuk meglйvх
kйszьlйkйt a szerviz javaslata alapjбn, ha a kцvetkezх feltйtelek
adottak: 
• A termйket szakszerыen, a hasznбlati ъtmutatуnak megfelelхen

hasznбlta. 
• Sem a vevх, sem harmadik szemйly nem prуbбlta a kйszьlйket

megjavнtani. 
Ez a gyбrtуi garancia nem йrinti a kereskedхvel vagy eladуval
szemben tбmasztott teljesнtйsi igйnyeket. 

A meghibбsodott kйszьlйket a szбmla egy mбsolatбval, йs 
a meghibбsodбs leнrбsбval kьldje el postai ъton a megadott 
szer-viz cнmre. Sikeres javнtбs esetйn a javнtott kйszьlйket
visszakьldjьk Цnnek. 



G Product Liability
We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts 
or parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an 
authorised specialist. The same applies to spare parts and accessories.

S Produktansvar 
Tillverkaren är inte ansvarig för skada som orsakats av produkten om skadan beror på att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra än Original GARDENA reservdelar har an-
vänts. Samma sak gäller för kompletteringsdelar och tillbehör.

H Termйkfelelхssйg 
Nyomatйkosan utalunk arra, hogy a termйkfelelхssйgi tцrvйny йrtelmйben nem felelьnk a kйszьlйkeink бltal
okozott kбrokйrt, amennyiben nem eredeti GARDENA csatlakozу elemek kerьlnek felhasznбlбsra, ha a 
Vevхtбjйkoztatуban foglaltakat nem tartjбk be йs ha a javнtбst nem a GARDENA meghatalmazott szervizei
vйgzik el. Ennek megfelelхen ugyanez kiegйszнtхkre йs tartozйkokra is йrvйnyes. 

C Ruиenн za produkt 
Vэslovnм upozorтujeme na to, ћe podle zбkona o ruиenн za produkt nejsme odpovмdni za љkody zpщso-
benй naљimi pшнstroji, pokud byly tyto zpщsobeny neodbornou opravou, nebo pokud byly pro vэmмnu
pouћity jinй dнly neћ originбlnн dнly GARDENA nebo nбmi schvбlenй dнly, a oprava nebyla provedena
servisem GARDENA nebo autorizovanэm odbornнkem. Totйћ platн pro pшнdavnб zaшнzenн a pшнsluљenstvн. 

U Ответственность

Мы обращаем Ваше внимание на то, что в соответствии с законом об ответственности мы не несем
ответственности за ущерб, причененный нашими приборами в случае, если ущерб вызван неквали-
фицированным ремонтом или заменой частей, не являющихся продукцией GARDENA или не допу-
стимых нами частей, или же ремонтом прибора в не GARDENA сервисе. Это правило действует
также на запасные части и принадлежности. 
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G EU Certificate of Conformity
The undersigned GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 Ulm, hereby certifies
that, when leaving our factory, the unit indicated below is in accordance with the harmonised EU guidelines,
EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit is modified
without our approval.

S EU Tillverkarintyg 
Undertecknad firma GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 Ulm, intygar
härmed att nedan nämnda produkter överensstämmer med EU:s direktiv, EU:s säkerhetsstandard och pro-
duktspecifikation. Detta intyg upphör att gälla om produkten ändras utan vårt tillstånd.

H EU azonossбgi nyilatkozat
Alulírott, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 Ulm, igazolja, hogy az alább 
felsorolt, általunk forgalomba hozott termékek megfelelnek az EU elvárásoknak, EU biztonsági normáknak
és a termékspecifikus szabványoknak egyaránt. A készülék velünk nem egyeztetett változtatása esetén ez
a nyilatkozat érvényét veszti.

C Prohlбљenн o shodм EU
Nнћe podepsanб spoleиnost GARDENA Manufacturing GmbH, se sнdlem Hans-Lorenser-Str. 40, 
D-89079 v Ulmu potvrzuje, ћe nнћe oznaиenэ pшнstroj v provedenн, kterй jsme uvedli na trh, splтuje
poћadavky uvedenй vм harmonizovanэch smмrnicнch EU, vм bezpeиnostnнch standardech EU a ve 
standardech pro pшнsluљnй produkty. V pшнpadм zmмny pшнstroje, kterб nбmi nebyla odsouhlasena, 
stбvб se toto prohlбљenн neplatnэm. 

U Свидетельство о соответствии ЕС

Мы, нижеподписавшиеся GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 Ulm,
настоящим подтверждаем, что нижеуказанное устройство, отгруженное с нашего предприятия,
имеет исполнение, соответствую-щее требованиям согласованных директив ЕС, стандартам по
технике безопасности ЕС и производственным стандартам. При несогласованном с нами изменении
устройства настоящее свидетельство теряет силу. 
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Description of the unit : Water Timer Type: Art. No.:
Produktbeskrivning: Bevattningstimer Type: Art.nr. :
A kйszьlйk megnevezйse: Vнzprogramozу уra Tнpus: T 1030 card Cikkszбm: 1830 
Oznaиenн pшнstroje : Zavlaћovacн hodiny Typ : И.vэr : 
Название устройства: Карта датчика часов Тип: Арт. №: 

полива

EU directives: Year of CE marking:
EU direktiv : 89/336/EC CE-Märkningsår :
EU irбnyelvek: CE jelzйs bevezetйsi йve: 2004 
Smмrnice ES: 93/68/EC Rok umнstмnн znaиky CE: 
Директивы ЕС: Год CE маркировки:

Peter Lameli 

Ulm, 01.06.2002 Technical Dept. Manager 
Ulm, 2002.06.01. Technical Director 
Ulm, 01.06.2002  Mыszaki vezetйs
Ulm, 01.06.2002  Technickй vedenн  
Ульм, 01.06.2002 Руководитель технического отдела
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Deutschland / Germany 
GARDENA 
Manufacturing GmbH 
Service Center 
Hans-Lorenser-Straße 40 
D-89079 Ulm 
Produktfragen:
(+49) 731 490-123 
Reparaturen:
(+49) 731 490-290 
service@gardena.com 

Argentina 
Argensem® S.A.
Calle Colonia Japonesa s /n 
(1625) Loma Verde
Escobar, Buenos Aires 
Phone: (+54) 34 88 49 40 40 
info@argensem.com.ar 

Australia 
Nylex Consumer Products 
50-70 Stanley Drive 
Somerton, Victoria, 3062 
Phone: (+61) 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au 

Austria / Österreich 
GARDENA 
Österreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15 
2100 Korneuburg 
Tel. : (+43) 22 62 7 45 45 36 
kundendienst@gardena.at 

Belgium 
GARDENA Belgium NV/SA 
Sterrebeekstraat 163
1930 Zaventem 
Phone: (+32) 2 7 20 92 12 
Mail: info@gardena.be 

Brazil 
Palash Comércio e 
Importação Ltda.
Rua Américo Brasiliense, 
2414 - Chácara Sto Antonio 
São Paulo - SP - Brasil - 
CEP 04715-005 
Phone: (+55) 11 5181-0909
eduardo@palash.com.br 

Bulgaria 
DENEX LTD.
2 Luis Ahalier Str. - 7th floor 
Sofia 1404 
Phone: (+359) 2 958 18 21 
office@denex-bg.com 

Canada
GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road 
Brampton, Ontario L6T 4X3 
Phone: (+1) 905 792 93 30 
info@gardenacanada.com 

Chile
Antonio Martinic y Cia Ltda.
Cassillas 272 
Centro de Cassillas 
Santiago de Chile 
Phone: (+56) 2 20 10 708 
garfar_cl@yahoo.com 

Costa Rica
Compania Exim 
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia, 
200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José 
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr 

Croatia 
KLIS d.o.o.
Stanciceva 79, 10419 Vukovina 
Phone: (+385) 1 622 777 0 
gardena@klis-trgovina.hr 

Cyprus 
FARMOKIPIKI LTD 
P.O. Box 7098 
74, Digeni Akrita Ave.
1641 Nicosia 
Phone: (+357) 22 75 47 62 
condam@spidernet.com.cy 

Czech Republic 
GARDENA spol. s r.o. 
Шнpskб 20a, и.p. 1153
627 00 Brno 
Phone: (+420) 800 100 425 
gardena@gardenabrno.cz 
Denmark 
GARDENA Norden AB 
Salgsafdeling Danmark 
Box 9003, S-200 39 Malmö 
info@gardena.dk 

Finland 
Habitec Oy
Martinkyläntie 52
01720 Vantaa 

France 
GARDENA 
PARIS NORD 2 
69, rue de la Belle Etoile 
BP 57080 
ROISSY EN FRANCE 
95948 ROISSY CDG CEDEX 
Tél. (+33) 0826 101 455 
service.consommateurs@
gardena.fr 

Great Britain 
GARDENA UK Ltd.
27-28 Brenkley Way 
Blezard Business Park 
Seaton Burn 
Newcastle upon Tyne 
NE13 6DS 
info@gardena.co.uk 

Greece 
Agrokip 
G. Psomadopoulos & Co.
33 A, Ifestou str. – 
Industrial Area 
194 00 Koropi, Athens 
Phone: (+30) 210 6620225 
service@agrokip.gr 
www.agrokip.gr 

Hungary 
GARDENA 
Magyarország Kft.
Késmárk utca 22 
1158 Budapest 
Phone: (+36) 80 20 40 33 
gardena@gardena.hu 

Iceland 
Ó. Johnson & Kaaber 
Tunguhalsi 1 
110 Reykjavik 
ooj@ojk.is 

Ireland 
Michael McLoughlin & Sons 
Hardware Limited 
Long Mile Road 
Dublin 12 
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Italy 
GARDENA Italia S.p.A.
Via Donizetti 22 
20020 Lainate (Mi) 
Phone: (+39) 02.93.94.79.1 
info@gardenaitalia.it 
Japan
KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty & 
Development Kojimachi 
BLDG., 8F, 5-1 Nibanncyo, 
Chiyoda-ku, Tokyo 102-0084 
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp 
Phone: (+81) 33 264 4721 
Luxembourg 
Magasins Jules Neuberg 
Boîte postale 12 
L-2010 Luxembourg 
Phone: (+352) 40 14 01
info@neuberg.lu 
Netherlands
GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176 
1305 AD ALMERE 
Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl 
Neth. Antilles 
Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196 
P.O. Box 8200, Curaçao 
Phone: (+599) 9 767 66 55 
pgm@jonka.com 
New Zealand 
NYLEX New Zealand Limited
Building 2, 118 Savill Drive 
Mangere, Auckland 
Phone: (+64) 9 270 1806 
lena.chapman@nylex.com.au

Norway
GARDENA Norden AB 
Salgskontor Norge 
Karihaugveien 89 
1086 Oslo 
info@gardena.no 

Poland
GARDENA Polska Sp. z o.o.
Szymanów 9 d 
05-532 Baniocha 
Phone: (+48) 22 727 56 90 
gardena@gardena.pl 

Portugal 
GARDENA Portugal Lda.
Recta da Granja do Marquês 
Edif. GARDENA Algueirão 
2725-596 Mem Martins 
Phone: (+351) 21 922 85 30 
info@gardena.pt 

Romania 
MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123,
Sector 1, 
Bucureєti, RO 013603 
Phone: (+40) 21 352 76 03 

Russia / Россия 
АО АМИДА ТТЦ 
ул. Моcфилмовcкая 66 
117330 Моcква 
Phone: (+7) 095 956 99 00 
amida@col.ru 

Singapore
Hy - Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin 
#02-08 Tat Ann Building 
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277 
hyray@singnet.com.sg 

Slovak Republic 
GARDENA Slovensko, s.r.o.
Bohrova č. 1
85101 Bratislava 
Phone: (+421) 263 453 722 
info@gardena.sk

Slovenia 
Silk d.o.o. 
Brodišče 15
1236 Trzin 
Phone: (+386) 1 580 93 00 
gardena@silk.si
South Africa 
GARDENA 
South Africa (Pty.) Ltd.
P.O. Box 11534
Vorna Valley 1686 
Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za

Spain 
GARDENA IBÉRICA S.L.U.
C/ Basauri, nº 6 
La Florida 
28023 Madrid 
Phone: (+34) 91 708 05 00 
atencioncliente@gardena.es

Sweden 
GARDENA Norden AB 
Försäljningskontor Sverige 
Box 9003 
200 39 Malmö 
info@gardena.se 
Switzerland / Schweiz
GARDENA (Schweiz) AG 
Bitziberg 1 
8184 Bachenbülach 
Phone: (+41) 1 860 26 66 
info@gardena.ch 
Turkey 
GARDENA / Dost Diþ Ticaret 
Mümessillik A.Þ. Sanayi 
Çad. Adil Sokak No.1 
Kartal - Ýstanbul 
Phone: (+90) 216 38 93 939 
info@gardena-dost.com.tr 
Ukraine / Украина 
ALTSEST JSC 
4 Petropavlivska Street
Petropavlivska, Borschahivka
Town, Kyivo Svyatoshyn Region
08130, Ukraine 
Phone: (+380) 44 459 57 03 
upyr@altsest.kiev.ua 
USA 
Melnor Inc.
3085 Shawnee Drive 
Winchester, VA 22604 
Phone: (+1) 540 722-9080 
service_us@melnor.com 

1830-28.960.04 /0106
© GARDENA 
Manufacturing GmbH 
D-89070 Ulm 
http: //www.gardena.com
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